
Better Ideas. Better Communication.

BEWATEC.Parts

BEWATEC.WallArm 500 plus
More patient comfort – directly at the Point of Care.

With its comfortable rotating joints and easy-to-clean surfaces, the BEWATEC.WallArm 500 plus offers maximum 
comfort at the patient‘s bedside. For special room conditions, the spring arm‘s rotation limits can be configured 
thanks to special rotation limitation bolts. The wall arm has a long life expectancy of 10 years and can be mounted 
on solid walls (concrete, masonry) as well as on lightweight walls (dry construction made of plasterboard or wood). 
Spring force and height stop can be adjusted quickly and easily. A special plus: Thanks to the minimal gap dimensions 
of the arm, there is little risk of pinching or injury.  
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BEWATEC.WallArm 500 plus

EXEMPLARY REPRESENTATION

Measurements in mm
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BEWATEC.WALLARM 500 PLUS
Description  Wall bracket for a BEWATEC tablet
Load capacity on VESA plate (kg) Min: 0,45

Max: 2,7
Connection cable  CAT.5 | integrated 

Wall side: RJ45 plug 
 Device side: RJ45 plug

Cable routing   In the wall arm through the mounting 
to the RJ45 connection socket

Monitor mount   VESA 75
Maximum delivery (mm) 1801 / 1076
Material & colour   Arm: metal, powder coated, pure 

white (RAL 9010)  
Covers: plastic, 
pure white (RAL 9010)

BEWATEC.WallArm 500 plus
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FUNCTIONAL ELEMENTS OF THE WALL ARM
A Spring arm
B Monitor arm
C Monitor adapter (VESA-II)
D   Network connector (RJ45 CAT.5)
E   Stud
F  Joint cover

RECOMMENDED WALL TYPES
Solid walls Concrete, masonry
Lightweight walls  Dry construction from wood 

or plasterboard (exclusively on 
professionally constructed and 
tested double planked plasterboard 
lightweight partition walls)

BEWATEC.WALLMOUNTING 500 PLUS
Description    Wall mounting for holding the 

BEWATEC.WallArm 500 plus
Dimensions W x H x D (mm) 240 x 340 x 169  (incl. plastic cover)
Material & colour  Wall mounting: metal
  Cover: plastic, white
Mounting cover   Magnetic mounting

OPTIONAL ACCESSORIES
Rotation limitation bolts: With the bolts, rotation limitations of the 
spring arm of the BEWATEC.WallArm 500 plus can be configured for 
special room conditions. For this purpose, the rotation limitation 
bolts are screwed into the open bearing head of the wall mounting 
from below. 

6 96200-213 – 02 – 06.02.2020

BEWATEC.Wandlager 500 plus
3-146-002
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In folgenden Fällen übernimmt der Hersteller keine 
Haftung für Schäden:
− Bei Nichtbeachtung dieser Gebrauchsanweisung.
− Bei bestimmungswidriger Verwendung.
− Bei unsachgemäßer Handhabung.
− Bei Verwendung durch nicht autorisierte 

Zielgruppen. 
− Bei Verwendung von Ersatzteilen, die nicht vom 

Hersteller hergestellt oder freigegeben wurden.
− Bei Umgehung der Sicherheitseinrichtungen am 

Gerät.

Weitere Sicherheitshinweise stehen in den jeweils 
relevanten Kapiteln in dieser Gebrauchsanweisung. 
 „5.1 Sicherheitshinweise zur Montage“ 

(Seite 10).
 „6.1 Sicherheitshinweise zur Inbetriebnahme“ 

(Seite 22).
 „7.1 Sicherheitshinweise zum Gebrauch“ 

(Seite 23).
 „8.1 Sicherheitshinweise zur Reinigung und 

Desinfektion“ (Seite 25).
 „9.1 Sicherheitshinweise zur Instandhaltung“ 

(Seite 27). 
 „10.1 Sicherheitshinweise zur Demontage“ 

(Seite 29).

4. Produktinformationen

4.1 Funktionsprinzip

Der Federarm mit Monitorbügel trägt und versorgt 
Endgeräte und ermöglicht eine dreidimensionale 
Positionierung des Endgerätes.

4.2 Übersicht
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A Federarm
B Monitorarm
C Monitoradapter (VESA-II)
D Netzwerkstecker (RJ45 CAT5) 
E Zapfen
F Gelenkabdeckung
G Verstellmutter
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Horizontaler Bewegungsbereich
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5. Montage

5.1 Sicherheitshinweise zur Montage

WARNUNG!
Gefahr durch Nichtbeachtung der Montage-
anweisungen!
Fehler bei der Montage können zu schweren 
Verletzungen führen. Dieses Kapitel enthält wichtige 
Informationen für die sichere Montage des Geräts.
☞ Lesen Sie dieses Kapitel vor der Montage 

sorgfältig durch.
☞ Befolgen Sie die nachstehenden Sicherheits-

hinweise.

Montage nur durch qualifiziertes Montage-
Fachpersonal.
Elektrotechnische Arbeiten nur durch qualifizierte 
Elektrofachkräfte.
 „2.3 Fachpersonal“ (Seite 5).

− Keine Montage in explosionsgefährdeten 
Umgebungen.

− Keine Montage in der Nähe von starken 
Magnetfeldern.

− Die Montage darf nur mit mindestens zwei 
Personen erfolgen.

− Bei Arbeiten in der Höhe ist für einen sicheren 
Stand zu sorgen (z. B. standfeste Stehleiter).

− Im Bereich unter dem Gerät dürfen sich keine 
Personen aufhalten.

− Das Gerät muss für die Montage unbeschädigt 
und in einem einwandfreien Zustand sein.

− Kabel dürfen nicht geknickt, gequetscht oder 
beschädigt werden.

− Vor der Montage muss sichergestellt werden, dass 
die Spannungsversorgung unterbrochen ist und 
unterbrochen bleibt. Die Spannungsversorgung 
erfolgt erst nach Aufforderung im entsprechenden 
Montageschritt. 

− Die Folie und andere Teile der Verpackung sind für 
Kinder unzugänglich aufzubewahren.

For Sales and Support please contact your local BEWATEC partner 

Connexus Communications Limited 
Unit D2 
Baldonnell Business Park, Naas Road, Dublin 22,
D22 Y940 
Ireland 
T: 00 353 1 4105866, info@connexus.ie  www.connexus.ie
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